DIVINE LITURGY VARIABLES ON SUNDAY, OCTOBER 25, 2026
TONE 4 / EOTHINON 10; TWENTY-FIRST SUNDAY AFTER PENTECOST
& SIXTH SUNDAY OF LUKE

MARTYRS MARCIAN AND MARTYRIOS THE NOTARIES

MARTYRS VALERIOS AND CHRYSAPHIOS;
TABITHA THE MERCIFUL, RAISED FROM THE DEAD BY THE APOSTLE PETER

e During the Little Entrance, chant the resurrectional apolytikion. The eisodikon (entrance hymn) is “O come,

let us worship...
hymns in the following order:

save us, O Son of God, Who art risen from the dead...”

After the little entrance, chant these

RESURRECTIONAL APOLYTIKION
IN TONE FOUR
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Having learned the joyful proclamation of the
Resurrection from the Angel, and having cast
off the ancestral condemnation, the women
disciples of the Lord spake to the Apostles
exultantly: Death is despoiled and Christ God is
risen, granting great mercy to the world.
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APOLYTIKION OF SS. MARCIAN &
MARTYRIOS IN TONE FOUR
(**Be quick to anticipate**)
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Thy Martyrs, O Lord, in their courageous
contest for Thee * received as the prize the
crowns of incorruption and life from Thee, our
immortal God. * For, since they possessed Thy
strength, they cast down the tyrants * and wholly
destroyed the demons’ strengthless
presumption. * O Christ God, by their prayers,
save our souls, since Thou art merciful.
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e Now sing the apolytikion of the patron saint or feast of the temple.

ORDINARY KONTAKION IN TONE TWO

R

O protection of Christians that cannot be put to
shame, mediation unto the Creator most
constant, O despise not the suppliant voices of
those who have sinned; but be thou quick, O
good one, to come unto our aid, who in faith cry
unto thee: Hasten to intercession, and speed thou
to make supplication, thou who dost ever
protect, O Theotokos, them that honor thee.
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THE EPISTLE
(For the Twenty-first Sunday after
Pentecost)
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O Lord, how magnified are Thy works.
In wisdom hast Thou made them all.
Bless the Lord, O my soul.
The Reading from the Epistle of St. Paul to
the Galatians. (2:16-20)

Brethren, you know that a man is not justified
by works of the Law but through faith in Jesus
Christ. Even we have believed in Christ Jesus,
in order to be justified by faith in Christ, and not
by works of the Law, because by works of the
Law shall no one be justified. But if, in our
endeavor to be justified in Christ, we ourselves
were found to be sinners, is Christ then an agent
of sin? Certainly not! But if I build up again | ¢
those things which I tore down, then I prove
myself a transgressor. For I through the Law
died to the Law, that [ might live to God. I have
been crucified with Christ; it is no longer I who
live, but Christ Who lives in me; and the life I
now live in the flesh I live by faith in the Son of
God, Who loved me and gave Himself for me.
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THE GOSPEL
(For the Sixth Sunday of Luke)
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The Reading from the Holy Gospel
according to St. Luke. (8:26-39)
At that time, Jesus arrived at the country of the
Gadarenes, which is opposite Galilee. And as He
stepped out on land, there met Him a man from
the city who had demons; for a long time he had
worn no clothes, and he lived not in a house but
among the tombs. When he saw Jesus, he cried
out and fell down before him, and said with a
loud voice, “What hast Thou to do with me,
Jesus, Son of the Most High God? I beseech
Thee, do not torment me.” For Jesus had
commanded the unclean spirit to come out of the
man. [For many a time it had seized him; he was
kept under guard, and bound with chains and

oY) B (il 5L o Gy

] (Fa=YT:A) L oalkall dualilly paaal)
Gmaaial) 558 M gt A ol Al
u@mumu_umw\ Oe U4 aliE ad
R PR RV w—‘l\ K Al ‘A)JJ-L*
6 Al 535 £ la gyt s b sl Y
A u;\&j_whdlj‘_gu' eﬁa.c Sy S
za A Al adla " :.'m Vi al A .\L.\ ﬁ'bj,j\
a8 Ay cgt_w‘g\ e 2530 G Gl
dadliy L (1S5 sl ey S Al
O (e (3Lt L paiid aguls il

2




fetters, but he broke the bonds and was driven by
the demon into the desert.] Jesus then asked him,
“What is your name?”” And he said, “Legion’; for
many demons had entered him. And they begged
Jesus not to command them to depart into the
abyss. Now a large herd of swine was feeding
there on the hillside; and they begged Jesus to let
them enter these. So, He gave them leave. Then
the demons came out of the man and entered the
swine, and the herd rushed down the steep bank
into the lake and was drowned. When the
herdsmen saw what had happened, they fled, and
told it in the city and in the country. Then people
went out to see what had happened, and they
came to Jesus, and found the man from whom the
demons had gone, sitting at the feet of Jesus,
clothed and in his right mind; and they were
afraid. And those who had seen it told them how
he who had been possessed with demons was
healed. Then all the people of the surrounding
country of the Gadarenes asked Jesus to depart
from them; for they were seized with great fear;
so He got into the boat and returned. The man
from whom the demons had gone begged that he
might be with Jesus; but Jesus sent him away,
saying, “Return to your home, and declare all that
God has done for you.” And he went away,
proclaiming throughout the whole city all that
Jesus had done for him.
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The Divine Liturgy of St. John Chrysostom continues

as usual.

THE DISMISSAL

NE

Priest: May he who rose from the dead, Christ
our true God, through the intercessions of his
all-immaculate and all-blameless holy Mother;
by the might of the precious and life-giving
cross; by the protection of the honorable
bodiless powers of heaven; at the supplication of
the honorable, glorious Prophet, Forerunner and
Baptist John; of the holy, glorious and all-
laudable apostles; of our father among the
saints, John Chrysostom, archbishop of
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Constantinople, whose Divine Liturgy we have
now celebrated; of the holy, glorious and right-
victorious martyrs; of our venerable and God-
bearing fathers; of Saint N. (patron saint of the
church); of the holy and righteous ancestors of
God, Joachim and Anna; of the Martyrs
Marcian and Martyrios the Notaries, whose
memory we celebrate; and of all the saints, have
mercy on us and save us, forasmuch as he is
good and loveth mankind.
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Priest: Through the prayers of our holy fathers,
Lord Jesus Christ our God, have mercy upon us
and save us.
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Choir: Amen.
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These texts have been prepared by the Department of Liturgics of the Antiochian Archdiocese
Portions of the Archdiocesan Service Texts include texts from The Menaion, The Great Horologion, The Pentecostarion,
The Octoechos, The Triodion-Holy Week, and The Psalter of the Seventy, which are Copyright © Holy Transfiguration
Monastery, Brookline, Massachusetts, and are used with permission. All rights reserved. These works may not be further
reproduced, beyond printing out a single copy for personal non-commercial use, without the prior written authorization of
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